
靜宜大學學生宿舍住宿切結書 

Đơn đăng ký túc xá sinh viên Đại học Tịnh Nghi 

 

聲明人              辦理                   整學年度床位切結（包含第

一、二學期），住宿費用將併學雜費收取；如未於不續住調查期間提出放棄床位

者，視同第二學期繼續住宿。凡經切結後，除下列因素外，退宿一律不退住宿費，

否則視同欠款未繳。 

Người làm đơn:                      Năm học:              

 

Văn bản có hiệu lực trong cả năm học (bao gồm học kỳ I và học kỳ II). Phí ký túc xá 

tại trường (không bao gồm kỳ nghỉ hè và nghỉ đông) sẽ được thu cùng với học phí và 

tạp phí. Nếu sinh viên không thông báo chuyển chỗ hoặc làm đơn xin rời kí túc trong 

thời gian quy định sẽ được tự động báo danh cho kí túc xá kì tiếp theo. Sau khi kết thúc 

thời gian lưu trú, ngoại trừ các lí do dưới đây, phí đã đóng sẽ không được hoàn trả.  

1. 休學、退學 

Đình chỉ học, xin thôi học (khác với xin nghỉ học).  

2. 特殊個案（得檢具相關證明）並經學務長同意。 

Trường hợp đặc biệt cần cung cấp chứng minh lí do và được trưởng khoa phê duyệt. 

 

相關事宜由學校依規定處理，絕無異議，特此聲明。 

Ngoài ra, những vấn đề liên quan sẽ được nhà trường xử lý theo quy định. 

 

房型房號 Tên ký túc và số phòng:  

姓名 Ký và ghi rõ họ tên như trong hộ chiếu:                

系級 Khoa/Ngành: 

學號 Mã số sinh viên:  

行動電話 Số điện thoại:  

家長姓名 Chữ ký phụ huynh (Ký và ghi rõ họ tên)：  

行動電話 Số điện thoại phụ huynh:  

Sinh viên nước ngoài sau khi tới Đài Loan có thể tìm giáo viên phòng hợp tác quốc tế 

kí thay phụ huynh.  

 

中華民國 Ngày kí đơn 年 Năm ____月 Tháng ____日 Ngày____ 


